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BIG HEALTHY

Termémetro infravermelho sem contato

Manual de usuario. Por favor,
leia cuidadosamente antes de usar o produta.




A modelo;
B: Botao para cima
C: Botdo para baixo
D: Sensor de ponto de detecgdo-IR
E: Tela

F: Gatilho de medigéo / varredura
G: Tampa da bateria.

Mudanga de mado (pressione rapidamente para mudar de moda)
1: Corpo
2: Superficie {objeto)

Canfiguractes (Pressione e segure o modo para alterar)
F1:°C—°F

F2: Configuracéo de alerta de temperatura

F3: Auto-ajuste

F4: Som ON / OFF
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1. Instrugéo:

Este produto mede a temperatura do corpo humano, através de radiagao lérmica
infravermelha da testa humana. O usuario s6 precisa apontar a ponteira para a
testa e pressionar o botao / Scan para medir a temperatura do corpo. E utilizado
em ambienles com grande fluxo de pessoas. E um dispositivo médico de segunda
classe. Ndo pode ser utilizado na presenca de gases anestésicos inflaméveis,
oxigénio ou oxido nitroso. Os significados da legenda e a marca de aviso abaixo:

& Cuidado ;R Pega aplicada tipo
Consulte o arquivo anexo B

(o] I\!éo lonizen-uE 3
Sinal de radiagio

Contra indicagdes: N/A

2. Principio basico

Qualquer ohjete libera energia de radiagao infravermelha e sua temperatura
superficial determina diretamente o tamanho e o comprimento de onda da energia
de radiagao. Com base nesse principio, este produto usa um sensor infravermelho
de alta precisao usado especificamente para detectar a temperatura do corpo
humano que emite radiacio infravermelha com um comprimento de onda de
514um.

3. Caracteristica
1. Sensor infravermelho de zalta precisao;
2. Forte adaptabilidade & temperatura ambiente;
3. Salva automaticamente o ultimo valor medido;
4 Tela LCD com luz de fundo de alto brilho;
5. Afere temperatura em graus Celsius ou Fahrenheit;
6. Desligamento automatico;
7. Medigo sem contato - Distancia da Medig&o de 3-5em
8. Pode armazenar 30 medicdes para analise e comparacéo.



4: Especificacbes Técnicas

Maodela

HZK-~801, HZK-802, HZK-803, HZK-805,
HZK-806, HZK-807, HZK-308, HZK-8089,
HZK-810

Método de medicio

Sem contato

Distancia de medigdo

3cm-5em

Temperatura

34,0°C-42.9°C

Faixa de corporal
medigdo Superficie do 0°C-100°C
abjeto
Erro maximo Temperatura 34.0°C-349°C  0.3°C
permitido corporal 35.0°C-42.0°C +0.2°C
Superficie do 25.0°C-34.9°C  #1.0°C
objeto 35.0°C-42.0°C 40.3°C
Resolugdo de video 10°C

Ambiente operacional

Temperatura; 16°C-35°C
Umidad =85%

CondicGes de transporte

Temperatura 20°C-55°C, umidade =93%

Bateria

D.c.3V(2AAA)

MNaotificagdo de bateria

Alerta de bateria baixa

Luz de fundo

Luz de fundo de alto brilha

Unidade

Centigrados (°C) / Fahrenheit (*F)

Desligamento automatico

Menacs de 20 segundos

Versdo do software

V1




5. Partes
Este produto € dividido em tela, cabeca de detecgéo Infravermelha.
Lista de acessérios PCBA. Manual de instrugfes e Certificado de garanlia.

6. Substituicao da bateria

1) Empurre a tampa da bateria para baixo e para tras com firmeza e insira 2 pilhas
Al verificando a posigdo correta (positive/negative); em seguida feche o

compartimento fazendo o movimento contraria.

2) Se néo for utilizar o produto por um longe periode de tempo (mais que 1

semana), remova a bateria.

7. Configuragao
Clique no botdo "mode” para as modos de comutagao.

8. Afericao da temperatura corporal
Este produto fornece um método para aferir a temperatura corporal. Sempre que

houver dividas, consulte um médico. Use a fungao de meméria acompanhar sua
temperatura diaria.

1) Aponte o medidor para o centro da testa, acima do centro da sobrancelha e
mantenha-o na vertical.

2) Pressione a tecla para iniciar

3) Apos carca de 2 segundos, o visor demonstrarg a temperatura
corporal.

4) Desligamenio autormatico apés 15 segundos sem uso

Antes de aferir a temperatura, certifique-se de que o individuo nZo sofreu
infludncia de fatores externcs como banho ou exercicios fisicos nos Ultimos 30
minutos. Permanecer em repouso por a0 menos 5 minutos. E recomendavel aferir
trés medidas, se houver diferenca; escolha o valor mais alto.

9. Faga a medicdo da temperatura da superficie de um objeto.
Este produto tem fungéo para medir a temperatura da superficie de um objeto.
1) Quando o instrumento estiver na medig&o no estado, pressione a tecla
Mado. O visor LCD mostra o caractere "Temperatura da superficie”, que
indica gue ele esta configurado no mode de medigio de temperatura do objeto.

Quando o termdmetro estiver armazenado em um local com uma grande diferencga
de temperatura, para a temperatura ambiente, deve-se manté-lo em repouso por
pelo menos 30 minutos antes de ulilizar.



automaticamente em ordem cronologica

1. Resoluggo de problemas

10. Exibicéo da meméria de dados ne estado ativado ou desativado, pressione a
tecla MEMO para acessar a exibicao da memoaria.

1) As temperaturas sio armazenadas em nimeros crescentes
2) Caso a memoria esteja vazia, "--—--——" & exibido
3) As temperaturas armazenadas na memoéria substituidos automaticamente

Display/Significado do problema expresso

Possiveis causas

| Temperatura muito

1. Modo de temperatura corporal.
temperalura. do display maior
que 42°C

2. Modo de superficie do objeto,

splay: POS baixa

| sl L lemperatura do display  esta
| maior que 42°C
1. Medo de temperatura
corporal,lemperatura do display
Display: Lo Temperatura muite menor que 34°C

e

Modo de superficie do objeto,
temperatara do display menor
que 25°¢

. Nivel de bateria
Display: Lo

Display: POS

Bateria baixa, por favor roque por

nova bacteria imediatamente




12. Manutenc&o do produto

ATENCAO Mantenha a cavidade do sensor e da sonda limpos, caso contrario,
isso afetara preciséo de medicao
1. Método de limpeza
1) Limpe a superficie com um pano macio limpo ou cotonete umedecido de &lcool
70 ou dgua. Ndo ¢ use até observar que a superficie encontra-se seca.

NOTA

1) Antes de usar, leia atentamente o manual de instrugdes e verifique se a bateria
esta instalada corretamente

2) NAQ expor a agua, umidade, outros liquidos

3) NAO expor a temperaturas muito elevadas e muito baixas

4] Queda ou impacto podem danificar o produto

5) NAO utilize objetos pontiagudos ou cortantes para desmontar o aparelha.

4) NAO utilizar exposto ao sol ou na agua

5) NAQ utilizar em ambientes com forte interferéncia eletromagnética.

8. Manlenha o termémetro fora do alcance das criangas

8) N&o toque na lente dentro da cabeca da pistola com os dedos
9. Actimulo de suor na testa, interposigéo de objetos como chapéus
ou lencos e até o cabelo podem interferir na temperatura aferida.
10 E recomendavel praticar para se familiarizar com o método de medigo. Evite
alterar as configuractes de fabrica do produte. A medicao ndo substitui o
diagnéstice de um médico.
11) N&o & necessaria manutencao especial durante o uso. Entre em contato com o
vendedor ou fabricante se ocorrer algum problema
12) Descarte o lixo eletrénico, ao final da vida Util, conforme as leis &
regulamentos locais. Descarte as pilhas usadas apenas em locais de colela
apropriados.



13. Declaragéo da EMG

Este produto estd em conformidade com ¢ padrio EMC (Compatibilidade
eletromagnética) YY0505-2012 para o uso seguro de equipamentos elétricos
médicos, O padrdo EMC & um padréo desenvolvido para o uso seguro de
equipamentos elétricos médicos, interferéncia eletromagnética de outros
dispositivos (telefones celularss efc.) que & controlado dentro de um determinado
intervalo. YY0505-2012 (item 5.5.1.1) fornece informages detalhadas sobre o
ambiente EMC necessério para fornecer aos usuarios uma operagio sequra do
equipamento. A seguir, & apresentada uma descrigio das descrigbes técnicas
relacionadas a EMC.

Quando este produto apera no ambiente eletromagnético blogueado nesses dados
técnicos do E MC, o desempenho bésico descrito em seu escopo néo serd
afetado.

Definigio EMC (Compatibilidade eletromagnética)

A compatibilidade eletromagnética da EMC refere-se a capacidade de atender aos
dois requisitos a seguir.

Q ruido de interferéncia slelromagnética capacitiva nao sera emitido para outros
equipamentos eletrénicos préximos. (Radiaco)

O dispositivo pode operar normalmente em um ambiente eletromagnético no qual
outres dispositivos eletrdnicos emitem ruidos ou similares. (Imunidade)

EMC compatibility Compatibilidade eletromagnética) descriches técnicas
refacionadas

Nota: O desempenho basico €: "Durante o teste EMC, o visor do termametro
nermalmente mostra a medicao continua da temperatura e operagao sem
problemas. E Cuidado: Os equipamentos de comunicacéio de RF portateis e
méveis podem afetar a operagao normal deste instrumento,

Aviso: E de responsabilidade do usuario garantir o ambiente eletromagnético do
eguipamento, para gue o instrumento possa funcionar normalmente.

Aviso: Nao use este dispositivo perto de fontes de radiagéo fortes, caso contrario,
podera inlerflerir na operacdo normal deste instrumento.

Cuidado: Exceto nos transdutores, acessorios e cabos vendidos pelo fabricante
deste instrumento ou sistema como pegas de reposicio para componentes
internos, o uso de transdutores, acessorios e cabos nio especificados pode
resultar em aumento de emissoes ou imunidade do equipamento ou sistema.
reducdo.

Aviso: Este instrumento no deve ser usado proxime ou empilhado com outro
equipamento. Se for usado proximo ou empithado, deve-se observar para verificar
se ele pade funcionar normalmente em sua configuraggo usada

E recomendavel usar d. c. 3V (2 pilhas AAA) fornecidas pelo fabricante.



Tabela 1

Orienfagio e declaragiio do fabricante — emissdes magnéticas

eletromagnético:

Esse termOmetro de infravermelho deve ser usado no ambiente eletromagnético

especificado abaixo e o comprador ou usudrio deve garantir seu uso neste ambiente

Tesle de lancamento

Guia do ambiente eletromagnético

limissao RF
GB 4824

Grupo 1

Este termometro infravermelho usa energia
de radiofrequéncia apenas para suas fungdes
internas. Como resultado, suas emissdes de
RF sfio baixas ¢ a possibilidade de

interferéncia em equipamentos eletronicos

proximos é extremaimente baixa.

Emissiao RF

GR 4824 Classe B

Radiacdo

GB17625.1

harménica | Ndo aplicivel

Flutuagio

cmissio de
cintilagio
GB17625.2

detensdo /| Nao aplicavel

Este produto ¢ adequado para uso em todas as
mstalacdes.




Tabela 2-Diretrizes e declaraggo do fabricante -Imunidade eletromagneética —

Orientagio ¢ declaragiio do fabricante — imunidade magnética

cletromagnético

¢ lermometro de infravermelho destina-se a0 uso no ambicnie eletromagnético
especificado abaixo ¢ o comprador ou os usudrios devem parantir seu uso neste ambienre

Teste de imunidade

IEC 60601 teste

Nivel de
cainecidéneia

Guia do ambiente
cletromagnético

Recomenda-se que o piso
seja de madeira, conereto

Descargan B Gchr(!;sl;?Jga dei | =6ky g:nsll;?gga & ou azulejo. quando o pise
elcn_'t?smuca(.ii T s descargano | + 8 Ky descarga no erre\"esmlu com material
T17626.2 ar o sintético, recomenda-se
que a umidade relativa
scja de pelo menos 30%.
+ 2kV cabo de
Grupo de pulso alimentagas
1r;\11bj:§>p[(r(>i ;{:lnld(! R diet:lra dia Nio aplicavel. Niio aplicavel.
o saida
Onda GB / £ 1k fiz a fio Nio aplicavel. Nio aplicével
T17626.5 +2kV linha para lerra




Tabela 3-Diretrizes e declaraggo do fabricante -Imunidade eletromagneética —-

Orientagio ¢ declaragiio do fabricante — imunidade magnética

Isse termometro de inlravenmelho destina~se a0 uso no ambiente eletromagnético

especi ficade
abaixo ¢ 0 comprador ou 05 usudrios devem garantir seu uso neste ambiente cletromagng

Teste de imunidade | 1EC 60601 teste Nivel de Guia do ambiente cletromasmético
coincidéncia
RF condugio GB / Nio aplicavel | Equipamentos de comunicagio de REF
TI7626.6 efetividade) portiteis e méveis nio devem ser
150K Ha-80Mho usados  mais perto de qualquer
RE radiaciia GB / 3Vim parte deste produte, incluindo cabos,
T17626.3 &0Mh22.5Gh: 3V¥im além da distancia recomendada de

isolamento. Essa distancia € caleulada

pela empresa de resposta em frequéncia
do iransmissor, Distincia de separagio
recomendada

Extre eles, p ¢ a poténeia mixima de
saida nominal do transmissor
espes ada pelo tabricanie do
transmissor, em watts (W), d é a
icia de separagio recomendada,
em metros {m). A forea do campo
elénico do wansmissor de RF fixo &
determinada pela pes no local (a)
do campo eletromagnético ¢ deve ser
mener que o nivel de conformidade em
eada faixa de faixa de frequéneia,
Pode ocorrer interferéncia perte do
equipamento marcado com e seguinge
simholo,

&

Nota 1; nas frequéncias de 30MHZ e B00MZ, ¢ wilizada a formula da banda de frequéncia mais alta.
Nota 20 Essas diretrizes podem ndo ser adequadas para todas as sifuagbes. A propasacio
eletromagnérica ¢ aletada pela respiragio ¢ pela reflexio de edilicios, objetos ¢ corpo humano.

a) Transmissores estaciondrios, como: eslagbes base para telefones sem fio (celulares) e ra
movels terrestres, ridios amadores, ransmisso
forgas tedricas do campo ndo podem ser previstas com precisdo na teoria. Para avaliar o ambiente
cletromagnetico dos transmissores fixos de RF, devem ser considerados levantamentos ¢os campos|
cletromagnéticos. § ronico for maior que o nivel de

5
de radio FM & FM e transmissoes de televisao, as|

Se a forga de campo medida do termometro
conformidade de RE aplicivel acima, ¢ termémetro clewrdnien deve ser observado para verificar sg|
ele pode operar normalmente. Se umn desemperho anormal for observado, medidas adicionais podem
S8 Necessarias, como reorienlar ou posicionar o lermdinetro eletrénico

b} Na faixa de frequéneia de 150KHZ-80MHZ, a forga do campo magnético deve ser menor que 3V

m.

g



Tabela 4: Dislancias recomendadas para separagéo entre equipamentos de
comunicagio RF laptops & celulares e este produto

Distancias recomendadas para separagiio entre cquipamentos de comunicagiio RF
laptops ¢ celulares ¢ este produto.
FEsse termOmetro infravermelho deve ser usado em um ambiente eletromagnélico em
que o distiirhio da radiagio de radiofrequéncia ¢ controlado. Dependendo da paténcia
nominal mikima de saida do equipamento de comunicagdo, o comprador ou usuario
pode manier o equipamento de comunicagiio RF portétil ¢ mével (transmissor) e o
termémetro infravermelho, conforme recomendado abaixe, Distincia minima entre
cles para causar interleréncia eletromagnética

Poténcia méxima
nominal de saida do|  150KH/~80MHz | S0MHz-800MHz
transmissor (w} v aufe =1 i
0.01 Nao aplicivel 0.12
0.1 Nio aplicdvel 038 073
1 Nio aplicdvel 1.2 L
10 Nio aplicdvel 38 73
100 Nio aplicavel 12 23

Para a poténcia de saida nominal maxima dos transmissores ndio listada na tabela
acima, a distincia de separagiio recomendada d ¢ em metros {m). que pode ser
determinada pelo formulario na coluna de frequéncia do transmissor correspondente,
em que p ¢ 4 emissiio fornecida pelo fabricante do transmissor poténcia nominal
méxima de saida da unidade, em walts (w)

Nota 1: nas frequéncias de 8UMHZ e 800MHZ, ¢ adotada a formula da faixa de
[requéncia mais alta.

Nola 2: essas dirctrizes podem ndo ser adequadas para todas as situagdes. A
propagagiio eletromagnética ¢ afetada por construcdes de absorgio e rellexfio, objelos
€ corpo humano

10



14. Certificado de Garantia

Titular do cartdo Namero para
contato

Enderego

Modelo | Data do pedido |

Garantia de qualidade:

1) A vida util deste produto ¢ de 5 anos a partir da data da compra, Com
uma [atura de compras, vocé pode desfrutar de uma garantia gratuita de
um ano e manutengio vitalicia.

2) A bateria e a embalagem nio sdo cobertas pela garantia.

Tempo Titular do cartio




Nota:

1: Se suas informagdes de contata foram alteradas, notifigus-nos 2 tempo

2 As pegas substituidas pertencem a nossa empresa;

3: Consultoria em Tel

4: Caro cliente, preencha o (Cartao de Servigo Pés-Venda) sinceramente e envie-o
a partir de retorno para mais e melhor servigo pos-venda

Compromissc com a qualidade e servigo pés-venda

1. O periodo de uso deste produto é de cinco anos a partir da data da compra.
Com
uma fatura de compra, vocé pode desfrutar de uma garantia gratuita de um ano e
manutengao para a viga.
2. A bateria @ a embalagem n&o s&o cobertas pela garanlia.
3. Pelos seguintes danos causados pelo usudrio, perdoe-nos por nao poder
fornecer

servigo de garantia gratuito a) Falha causada por desmontagem e modificagio
nao

produto autorizade b) Falha causada por gueda acidental durante ¢ uso ou

manuseio de falha ¢ causada por nio seguir as instrucoes corretas nas
instrugdes d)

falha causada por falta de manutengao razoavel e) Ao solicitar o servigo de
garantia

gratuitaments, vocé deve ter um cartdo de garantia com a data da compra e o

revendedor de compras (incluindo nome & enderego do revendedor),

N&o deixe de pedir ao seu revendedor para assinar o cartao de garantia ao
comprar este produto fora. Os servigos de reparo fora da garantia seréio cobrados
de acordo com

0s regulamentos correspondentes g) Ao solicitar um servigo de garantia gratuito,

leve este produto aos pontos de distribuicio da empresa para reparo
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